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regarde, elle murmure en souriant et comme ins 


linctivement une sorte d'incantation mystérieuse. 


Lent._jyais (avec calme et comme extasiée) 
ré = À — À À — hs — À —+ 2 = = = = RS 
EST EE = —| 
[2 \ée —_—— : À | 
NE nus inst Sihlu ct pre sen s = to! 


(très ému) P 


D — 


À, NORMES | = = Re RS 2 020 
moi. Pi 
ent. (40= “4. ) PP LS ER 


ETF CE C Es 
RE, ù 


Re à l'om | 
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EE —— Je a 


ee —— = S— = 


ES AE du ciel 


(priant avec ardeur) a — 
—#— D D ur IE L er | = 2 
+. RE _ 


for = ce de ses charmes ne tri omephe pas de ma vo_loncté! 


7 ET 
En RER KR SAUT ER 7 
DU DEN EUR EN D ES LOS à' ER D Ru D ESS © ES! D 
E  _ s  —S 


F 


M 
A she 
P) A LS, AS LT 
= = RE ——— = 
| -deur! \o-lupté! Douceur! 
| D ATHANAËL pp (d'une voix étouffée) 
| Fo}: Æ = LI = = IF 
7 ET me ET " IA 
|  Scinour! (RETIENS 
$ A 
| Fe 
| =: 
A — 
ns == 
| AS’ | 
2 PPP A. 
293 8: 
[LS ) 
[2 
° PPP 


jé sl ATHANAËL, reprenant violemment possession de lui même, déclare, arrache 
(138=0) sa robe d'emprunt sous laquelle il à gardé son cilice. 
AII° agitato assai. ff 2 


M2: a —= 


All! agitato assai. 


Je 
D Un RAR A me A A A A A 
! b A A 
2 be À A £ # ? £ 
Ha Le —S == 5e 65 Se  — 
EEE — EE — 


pe ——— D 
Ro 
0 Cr yz DS ES = 

+ | D d De 4 V 
wo LA: 4 LI 


rer 3 RE —— —_ 


suis Atha_na el. Moine d'Antino_6 ! Je viens du saint désert 
A 


suivez. 


— = 
“ 
222 tte Re re 
à 
je maudis la chair | et Jjemaudis la non quite pos sû_ del Et me voi. 


À, 
| ? 


— 4 


(D'une voix 
ER NEA k éclatante) 
(#] 


Lei devant toi, com 2 me dezvant un tom beau. 


: = 
/ 


AII° agitato assai. 
_THAÏS (ace éponvante se jetant à ses pieds s) 


NO AN° agitato assai. 


Pers crese 


suivez, (tres attaqué) poco 
A 


allarge. 


— ———" 
H TE 


| = — 
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Sempre all'agitato assur, 


(toujours 15K=®) 


Crémissante) 


Nemefas pas 


L 2 £ 
me veux-tu? Non! 


poco rall 
J 


S_—+ 


72 
par pi- tié, tais-tai T 


a Tempo. 


Je n'ai pas plus choisi mon 


SUITCZ. 


À a K + 7 [7 e = = 
re à m'Æ=s" RE == — 222 


TTC Re « . 3 < . CNE . 
que ma na tu = re! Et ce nest pas mia faute à moi S1 Je Suis 
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tres déchirant el expressif 
LES L 


RES = — Se = 
1 : a + — il ° ° === 
Pi = tic Ne me fais pas mourir! Ah! je crains 


LEE a De  —— VA 
EE — — = j rire 


LA = tre . . a 
tant lamort!…, NOMME TAIS PAS Nour MT ENT CIE ESS 


a Tempo. 


{ presque parlé, en sanglotant.) 


D= Æ ES Æ 
——— 
€e 64. Le # 
me fais pas de mal! Pictiél pie té! Non! ___ Ne 


= = — 
Ped. © Le] r x 
rall. Allegro maestoso. (sans lenteur) (76 = d.) 
ie TR ET x à D 
ñ EDS IT Æ T0 Pis — 
DE le = 
SSD ESRI DE PORN PRESENT PEU | ŒÈSS G 
me f#is pas mou -  rir! . 
L (Aec enthousiasme.) 
_ ATHANAEL. PRÉ R SS A À 
[Lx TE Ÿ = 
<y a — ZE 
(76=d.) Non! Je Tai dit: Tu vi - 
Allegro maestoso. (sans lenteur) 
= 2 Æ # 
 : PA : JE ge 
wat Ronde "+ =] 
ER ———————— RE = — 
au ® = Î — 
; e le chant bien en dehors. 
SUITeZ n 
f. + $ + —+ e »: : 
GY= DE — z ES. “4 
Fe) = EP Fe | — 
\E= = == ji 1 = =. a à 


STE 


pi 
), ne 
Ped.| tres sonore el soutenu. 


e 
[LN:ET = EI el ] 
À. DR —— ee ——; r là Er 12 Me ES ESS 
CZ DCS CE D CEE 

Era do lice rÆfernell le, Sois à jamais la, 

; es _ 

TK, ee = Ÿ F — 7 + 


— AL — A 
NO ——— 
bien __ aimée et 16 pouse du Christ 2 dont tufuslennemi - 


CI 
PM 
AA 
| 
rte | 
LL: 
[ > 
F | 
| 
| 
ati 
».A4 
A 
ÉLTIE 
' 
il 
' 
‘ 
CE ! 
: 
| (l 
' 
[l 
; 
… 


Lb}57—=< : e DE te 


Un ardeur) ; D JL. ii. 


AT 


. E=] 
PR ee mi 
RP 7 
AN RE = Je sens u_ne fraicheur en mon à 2 2 > me ra 
7 GE — — =— æ 
Le! À 
A A DRE SRE 
À A SE Re 8 : A 
LE F —frrs * ‘ £ £ 
7 = oO [_1 — Ï ee 7) 
LÉ 3-— 8 S — | 2 
LR Yy ES 2 == = xs (7 
ST ——_—— — 
N à e a 
sst— Se 2 [—] | 
br LS k a . a — EE 
a 
, TRS e: 0 
= 2 D 
SE EE — 
++ 
ne et demeure char z mé ue! 


Hier 00744 


A rall. 
4 “RES 
£ : A LE DAENEUN DEN A 
BE q———————— —— | LES 1" [=] I) 
D. a PT y = mL 1 
KT CI we 6 Im a 
Ah! Quel pouvoir, quel pouvoir est le sien! 
_ LA VOIX DE NICIAS. (Au loin et se rapprochant graduellement) 


rall. Allargando. 
A je 


And!" cantabile. (Avec gaité et charme) 


1- do-le fra - gi-le, je veux u- ne der-niè-re fuis... == 


@ll 


PPS: 
Fe DA EU SUR RTE M Re RP MR en Le nan 0 


_tHaAÏs (Ecoutant, avec un sentiment de répulsion ) 


_ Nicias!. encor! 
(de même) = 
N PRE ES RER Ci = Pl) —] 
TD Pa te ER ER GEST RE ET A) PEN CT ET D A 9 AE EN PP PL D RES © EE PET 
ET) D rt PP 
ee Je veux l'amour de ta lèvre fleu_ 
ET == Re 
re = = IE 
ass C= === a — a 
JP din PP 
DE = £ 2e 
= = 


(Comme à elle-même, avec agitation) (Avec dédain et colère) 


pif ——, 


SEC ERRN AT ER Ce 69 GHE  HE à 
Fe] ETES S 
ee nn 2 


Mon à - me n'est plus mienne.  Mii-mer! [na jamais aimé personne! Il 


-r1 - e 
f 
D”, — 
En ER 
= 
Se | EEE 
to 
CJ'ES CIE = : = a 
BYE 
2 + ES = EE — | 


SR 
= 
LS 
LC Y 
Ce . . 
nal: me que l'amour! 
« (Plus près) 
.* piu CRESORS - = = 2 , 
m'£ = — ki 
N. fn 0 
mur PT PE PL PP EP 


De-main, = je ne se-rai pour toi plus rien__ qu'un 


_THAÏS (A ATHAMAEL, avec énergie) 
s 


=Eh!bien, Va! Dis-ui que je détes_te 


A 
LA — OS 
=, RS 


nom! ___ Plus rien... qu'un nom!.. 


_ ATHANAEËL (a Frais) LA 
K A: # Li = mr 
ET LS RER PPS OU REDES LE EU AU / LRO MNT | 


_Tu lentends? (842) ; 
Piùü mosso, molto appassiorato. 
À 
A 


très accentué et expressif. 
A 


AR | NN 
5e 
te — à 
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Ne 
CZ rs = ER E ES 
CA - 


tous les riches, tous les heu - reux! Quil moublh - e! Entends- 


en animant beaucoup peu à peu. - = 
A 


ET ARR 1 CES MR ER RE ER AS QT CT D ED CE 
D EG MAL PORN CORRE CEE OCR REIN DEN OT VERS VON CO SR Ra NS  — 
ESS VRP TD D VD à NOT RS D | ar LS [TK LE 
SE : 4 7) = 2 
D ne SES D— 
: Eu A 
” 2. PURE 4] 
D —— + — 
Aa P— Sr, j 
LA . . . . 
tu! Dis-lui que je le hais! Ù 
(A nue ER BEA, ne F0 À 
_ ATHANAEL. JF É 
[LYEù - ASE, ESS CN CORRE Ÿ CS CL 
LE RL) 


(Ra) _A ton seuil, jusqu'au Jour, Jat-ten- 


AIT maestoso. (avec ampleur) 


(THais avec resolution et fermeté) LT CES 
f (à volonté) ; SA —— 
TE ER ASP ÉTEIEUY 9 LES 


"# FESCES | 
"ES LD LE 
Non! JUnes = te Thann! Thaïs la courti - 
A 
re O'im——- 7 | w. — DE } 
[l À = 
_drai ta venue! (84=d) 


a Tempo AI maestoso. Mme mouyl 


VERT 
LS RL RS 
LS 
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ë TT 
===] EE 
DS 7 7 


PIE = 


_— 


Ni lui, 


(Eclatant de rire) 
LED de PURE 


nitoi, piton 


poco ritenuto. 
5 «(A 


Dicu! 


a Tempo appassionato. 


(RIDEAU) 
AI maestoso. (sans lenteur) 


(Kia du Tableau. La musique 


F4 continue Jusqu'au changement) 
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‘sando. 


al 


SIF AN 
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#2 == 


— din. 


SL ré 
DD PRE D EN D RER —— NL 
= EN MERS Eu MS. 7 O7 | Ev A 
= a — SR 
= 4 - 
rall. - D 
À PP | j 
By in ET 
ZT Œa == se 
FT: 55: 6 : +. 


H. et Cie 9644. 


D 0 aie ra 
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# 5 
PESTE 


4H 


re 


a Tempo ——————————— 
M RC à . 
à a 
— Me 
ne = 1 


+ 


(69=e) 
a Tempo,piu mosso. 


appassionato. 
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116 


a Tempo 


mpo. 


ES 
Te 


rail. 


& 2 Ped 


Ped. 


rall. 


a Tempo. 


{sans presser 


de groupe) 


calmato. 


Fin du LE Table. 


8 _ 
LL Deuxieme Tablezs. 
Loont de jour. 2 Sur une place, devant la maison de THA1S. __ Sous le portique, an premier plan. 
une petite statuette d'EROS, sur une stèle; devant l'image. une lampe allumée 
” ” 2 n Le 
La lune célutre encore La place. = An bas des degrés di portique ATHANAËL, couché sur le pare. 
Au found, à droite une maison dans laquelle sont rennis NVICIAS et ses amis de plaisir 


Les -fenénetres de cette maison sont éclairées = Un entend vaguement une musique de féte. 


At!" moderato. £ À : ai 


{(uu loin) RIDEAU. 


119 


fus parait, : elle prend la lunpe qu'elle eleve an dessus de sa tête pour voit sur fa place. Et} 


descend ainsi les degrés Elle aperçoit AUHANAËL, repose la limpe où elle Fa prise ebrevtent vers lus 


Msstéreusement, 


A =THAIS se penche vers ATHaNEL. (à voix basse) 
= == a — = . 
= = | x ms | = — 
nent Dieu n'a par 


ATHANAEL (qui s'est leve, 
de même, à voix basse) 


# a = == = _ 5 
5 gp + À & 2 == | 
; ; AE ?,. 
: tai voix! Me voici! Thu 


: OT ms =  —- 


par 


= 
RE 


== 


Î 
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_THAIÏS fouprurs à voix basse, 


RS VE SR A | 
=D EEE = ; \ 
a —— | 
EE AE 5 


en monceur 2 commeun baume die vins 222 Jai prié, 


Jai pleu_ 


ÿ ee — Ds 3 
Sn mi mim:E 
a SE 


ES 
CRE POP IDE DES 
Re 1e mA ue 


ant  detoute volupté, 


vers tot Je Viens ain st que tu T'as comman - 


He. Q 
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_ E— 
th = = = 

as Hi = 

v NT 

= de. 
_ ATHANAEL. Dh 
LE — ess] = = 
=. PES [1 A2 7 F7 2e = — 
_\ courage, Ô ma sœur! 2 L'aube 


: a —— 


Le: = THAIS (humblement) 


=- 


_ 


e T L : 
- Que fautil fai 2 re? 


_ATHANAEL. 
(La noire a la mienne valeur) 


#' + 


A 


nf. £ ë Re se s £ à 2 : ; 
= Nonloin diet, vers Poccident, ilest un monastère 2 où desfemmesé 2 
Stesso tempo. en cédant un peu. 


-luees viventpareilles à 2 des an 2 ges dansun par 2 fait recueil lement, 
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dren chante en 
pau 
2 = "2 + 


= 2 La) 7 2% 
| 
Sn 5 VA : 
pauxr Us, pour que Jé = sus les ATEN SANS 2 ; ?S } 


o 
chas tes, pourquil Les 6-pou = Cest là que Je te 
pif — expressif: 


din. 


a A leurpi 2 cuzse mère ALbi - ne, Je te consacre 


A = 


lu 
l 

mn 
| 


= Albi 


ne, lille des Césars! : 
RP DELAUENUES (simplement) 


De pp DES 
ee 


Et la servan 2 te lapluspu re du 


AN nstere) 
==? LATE ô æ 
Rd z Je a #—_—# + _ 
== = = = + = —” 7 À 
Christ! PRE Je Len fer 2 mer 2 dans PE 


Stesso tempo. 


== 


= Do 


Ousique au loin) 


Jusqu'au jour où 


ven dra luimé 


e ee + : + # 
a — 


et 


quel tressait 2 le ment dans la chair de ton à 2 me 


(LC EEE 
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a  — 
» = ” RE 
= 2 _+ Æ—- ee à æ_ = 2 AD —# 
D 
= _— £ == — = 
quand tu sen - ras sir fes veux se po - ser sesdoicts de lrre 


er (Avec üme) THAIS ( 
— DE pe NE mn Su 


avee juir) 


25 
in HA — 


Mais, d'abord, a- né-an - is ee qu fut Fim-pu-re Tha - 


Stesso tempo. 


pa - lais, —— 


tout ce qui pro- cla - 


A CR A ; A A 
£ £ bre e Æ- Æ + Æ 

1 == EF TEE 
AE ane ftis 


te! Brüle tout! 


hon - e 


UN es 
ire 


soif ain- Si. 


Porc, qu'il en 
poco à poco rall. 
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iouson, puis. arrete avec tm sourire devant la petite noie d'Eros) 
And mod! — p _— 


Je neveuxrien car der de monpassé, rien... que cela. 


Aud!! modt” 


Prenant et apportant dans ses bras l'image quelle présente à ATHAxaïL) 


A D > 
H— 
; == a = 
Cette 1-ma - ge di-vor = re, cet en - fant, d'un travail An = 


(Tendre et chaste) 
CRTREN P pit DR, 
INK IN ER 


nf 
J 


tique 'vet mer-verl=leux. “est E 


ne — 
( 


_mour! Considéreô mon pe - re, que nous ne le pou-vons traiter  epuelle 
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5 cantabile assaï. - 
: Audit cantabile s p , 
mn”: = = _——— ——p#. 
TE = = = = — 
© ee 4 
L'a - mour__ est. u - ne ver - 


pi fi me 
= 


D —0—g > 


Ah! Je ne pleure 


a 
pas de lavoir eu pour maitre, mais d'a-voir mi-con - 
mf expressif «1 bien chanté. 
= / ne a ——_—@_—— 
ni Ê = = a 
2 > | = een — RL 
le à — =——— 
né ET = a: ps T RS ne 
A SE = | Es _ 1 = —— 
C2 E | 6 
| 
y  -—-${ 2 æ Rp 
7 L RSS DORE 
— —S- —= re — — 


= à f 
Dr: Re & à  — = = 


-nu sa vo _-lon_té. Il dé 
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très etpressif CHR D 


_ fend qu'une femme se donne à qui nevientpoint en Son nom, 


solo 


su Con - vient qu'on ne & AD 


a L'empo. 


(simplement) re dol = 


{) 
Dr — ES 
ends-le, pour Le pla-cer 2 dans quelque mo nas - tè 3 re, 
a Tempo. ET ——— 
DE RUES FT —— 

q = = = D ————  — 
HS | ul ESS F RSS 

m Ce. K € 

PP 
_ - F D 
à > = a 


et ceux qui le ver ront se tour-nezront vers Dieu! 


a RES 
DS EE —— ef 
me à | 


PR NES ES CE 27 RL CO ORNE A GS PA 
OR SR RS RS CS RE 1 CE CSS 
EC 


be —. 4 din bp 
# = — = 
= 


= | 


cola 


dore. 


Modersto. 
A p (Simplement) à 
| th Er —# É D — me) RE 
| 1 Ces ES VESS ER DES —- 7 —— | C- EE ————— 75; 
| L 
Quand Nieias ofai - mat, thuvoffrit cette 1ma - EEE ; è 
| NE D (Avec une explosion de colére) 
| = e 6 + 
| : - Xi ci _ 
| Moderato. 


(a saisi fa tatuette qu'il jette violemment sur de 


2 # + # oPvé où elle se brise. Men chasse les débris du vd) 
À — 7 TT + 
A  — — CE ——— — 
CT EEE 


vient ee présent! Qu'il soit anécantit | 
| All agitato (108=@) 


INT 7 1 
A L2 29592 2? Fes — te = 
LC Z = I TZ nt : L ao 
w. RE L Le 24 ] €- nn | 
CLIS = | = = ne w 1 ne — | 
AS CRE. | LI EE nn 
£& Li 


Le) A A © = _ = 
A 


£ e—s #= ! er _ 
È=—=— —— = 3e a —— 
Et tout Le reste à a flamme, amlaelbDiseemme 


- Viens, Thai! 
dress expre sstf 


(La tête baisée, toute tremblante) 


= aa 


_ Que tout ce qui fut 


ID 
Sorel ture Ouen DIT (76=d) Que tout _ ce qui fut 


en se ealmant (sans trop de lenteur) 


mot retourne à la pous SloUre, a décter - nel ou_bli! 


RE 


toi retourne à La pous = siè 2 re, à flécter - nel oubli! 


I) VOIR L'ANNEXE (page 271) pour les theâtres qu ne donneront pas le Ballet, 


—_—————_ 
ES 


; CIS entrent dans Ja mirison) 
A J P 


+ = È = — —— 1 


= & . o = ni 
Quand Traïs et Armaxaïr. sont sortis, paraissent Nicias el ons les personnes du 2! tableau LH descendent, 
| joyensement, en tumulte, de li maison du fond, Nicras les mène, très animé, comme un pen étourdr par Fivrese. 


BH he à 
Allegro. pi ' ’ : De UE Fe 
—<——- 


—NICIAS.( à haute voix, à tous) 


A ESS — a —— 


IS ET IR EL 


N 
6! 
| 

(LIL! 


 Nui-vez- moi tous, - a nus! 


a 


La nuit nest pas M 5 Le cl \enez! \e 


A — 
7z CRE Es 
\ x ER  —] 
: 7] 
>, 2 [CZ w [7 7 TS 

LA 


IC ne Le jeu m'a rendu tren _ te 


— CROBYLE. 


CAES UPErE 2 #8 __e # 
A EL 
(7 CZ. 74 = = 
& Encor! encork encor! 
3 _ MYRTALE. F 
AE ee — = = 
CIS ET. = 
. —#—+ EE = ra. 
Encor!  encorl encor! 
A 
LÉ _ = D ur _ 
@ La EN d = 
== Se + = - —i 
encor! encor! encor! : 
8 Sop. Toto. e 2: 9 e 
HE —_—_———— Fe - = 1 
5 DE 
* Encor! encor! encor! 
— AMIES et AMIS de NICIAS. * © 
6 Ténors. _h 2 2- « 2 2 
l 4 +: L LS PE D SE D ES ES COR 
CES TS , p==1 
S Encor! encor! encor! 
6 Basses eo +: +. 
EL3 L PES | 
B2 Ov = = 1 É—+ 
E_Z BR] ET: 


Encor! encor! encor! 


Dre Ex ohé! 
EN STRREE\ 


ER | ES 
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LNICIAS.(a des serviteurs) & 7 
TRS fe = 7 —— z — TER 
=— ne 2 = 
eee LE mur: ; 
= Appelez les dan _ seuses ASSET les Psylles et 
1 D REZ 
+ + F < es 
(à <es amis) 
= —: = 5 ES 
= n———— — 
x. 
les baladins! Faisons du rer jusquà laure 2 re les dan _ ses, les jeux etles 


: CROBYLE. f _ 
D SE; LT 4 
CSL TERESA SD D RSR DS) DEA COTES D ER GS 
(gaimeut) Al lucmous des  flambeaux! 
MYRTALE. à == 
PAM SK D la = + 
a SES D DOERS) 10 LE) EEE 
[T2 CET | 7 
LT 
dé Al Jumous des flambeaux! 
3 N == 
-— ©  — °° 
DATES ES VE 3 M 
BE er ir 7 =] 
eris! Al lomons des flambeaux! ne 
A, 8 5op. f N 
. ER 
| Pr 25 ET -- PSS © CT 
au = £ D ET 
à alran lenel 
AMIES et AMIS: Cnen) Al lu-mons des  flambeaux! 
h 6 Ténors, J ; = 
RE — : RE ——_ _— 
as 
LA Û 
+ Al lu_mons des lambeaux! 
(gaiment) 
6 Bases, 1 Le = 
Al Jumons des flambeaux! 
HE nn h , 
: ; = 
à fie, ere, EL N DO 
Bén LE — nn GT = [a 7 TE es — 
V Ru fe 
€. HS Oie + 
& = £ —++$ e——, F 
ne x & Æ = = D 


SR ay vi ES 1e és. Fi 


A. 


À 


& 


n 


= 
P ns 6 —+ __——— 
2 — er 
8: CP DER RE 7 = = 
La EC Lx me 
Faisons honte au so_leil! 
= 
D D k—#- e— : 
LA, hi EE 0 CEE er 
HE Zen ES 7 FLE _— = 
© A e E 
Fai-sons honte au soleil! 
A 
CA Et er = 
io = a — — = 


d 


AR CTI 


dé_pais (Le 


= 


Qu'on jet it 


= = = 


ds 
Fai_sons honte au so_leil! 
——S 
IR È à #—# 
la, LE 
Fai-sons honte au soleil! 
= 
PENSE = | 8. LI = — _ 
D ON EDS OESRRS 7 GEO 47 | Ba) — Er 
PANNE DR 5 ——— = —— — 
Faisons honte au soleil! 


mes co-_tes, 


ill 


136 
x — CROBYLE. ff. E A A 
BA D 
o E- so hé! E _\o_hé! 
A — MYRTALE. VA A 7 
22”. - a EE) 
Er SE —— EE ——— 
4 DR E_ vo_he! 
JF A A 
y  _} Eee fo | 
E pe | w4 EE w4 
w LEA ETS | 


E_vo_ hé! E_vo-he! 
8 Son A A 
AR — ER — 
de Er 


TAMIES et amis. E_ vo_hé! Dee él e 
= 1 6 Ténors. Ait PDA Un 
[2 a 
2 —_— 
SRE E-vo_hu! E-vo-hé! 
A A [N 
L bbrere de + & A 
5 —S ; 


ÉNONN AE RR E-vo_hé! 


EE 
2 — 


Rien n'est vrai que la 


D + à ei | Lie 1 
RE cl EE ——_— 


D b— <<, = & —e 2 
LS RUE TT 


a-gequela foi - e! 


SUÎTEZ Te 


D ——_— ue == 


6 ALLÉE I molle Same nn tempo) ‘7 - 
: l 13: 
Vegro Vito. heu denteen 2 un temps) 


= - 
DC D 
CE 


très rythme, en dehors. 


molto ritmico, e spiccato. 


= 
L 


14 CM J6AN, _20.08F, 


R 
tres rythme, en dehors 
mollo rilmico, e Spreralto. 


f 
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Æ To 
di : : à roi La RETITES _ ne 
A , TE — 
PES ! æ — | a —8— = e— 
EE — a — _ ee" = 
= =: ds Pr = TT 
donc sont des Toisl TT Oo TOI eee SlRe Qu'elle 


? A 
rat ee 5 # # = : $- $ £ -: g = ra Des 2 | 
D — _—_ a rte fi 
done sont Le lois! (ll HOs No Æ le Tha : is! Quel le 
A 
A Ve 
CT = — + a — === = À 
L2 
= A2 = : = La Elam = 
nr 
donc sont les Jois! LÉNOUSATENICNTITENlIO Quelle 
— s 14 
É # LS - 
= EE — a — 
done sont les Jois! HMS voit TS] Qu'elle 
LS 
sempre Crest 
2 # #- 
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_ A A 
= A — 
\ÈeEe = —— 
LA 
Res = - te! Res - 2 = (el 
A L 
EE = = —— Lu 1e 
Ce FL ICS = 27 D TT —À 
Æ 17 4 4 F. 
a £ % s - mr! Le pa- lais 
faite nn _ A 
el ane _— re 
td — ee ns == 7 æ 
res. te! Et lui qu'on lassom = me! Aux corbeaux! Aux cor 
A 
ENST) 1 k L Il 
RE 
res_ te! Et ni qu'on Fassom = me! Aux corbeaux! Aux cor - 
—. TE LC ie 
DE 2” = 
I 
aa + + + + |: 
RS EREES RE —— TJ + A 4 i 
; = s > - me! Le pa-lais 


UE A 
PR ane = 
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res te! Et Jui qu'on l'assom 2 me! Aux corbeaux! Aux cor 
A 
HR x:T RS CN EN £ -—l 
EE CRT BED DORE ROOREN  CRR CRE GERS PRE TORRES CP! 
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res - te! Et lui qu'on Fassom 2 me! Aux corbeauxt Aux cor 
bè 2 
b 1e 2/25 e* 1e #2 »e es 10e 
L) 
OO LR R—- = = ee 
SE oo Po — CES 
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Res - = = = - te! 
2 | € — 
L 2 
brû L ; 4 _ del 
(Ua homnie du peuple 
LÉ se + 
Free RSS EL 5 SE 2 = = 
SL | LE Fa Le 
- beaux! Au gi-bet! A l'égout! Aux cor_ beaux! ie TS 
A ES TS 
|. HS = 
En ] = = DEEE D 
- beaux! Au - bet! \ Jévoul! 


L2 
br - = . = _ 
À A HE AT. ES 
7 e—0— o— + 
ES CS PP nn 7 ES | mrT [7 T cs LA Sa 
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_beaux! Au gibet \ l'égout! Aux core beaux! 
Ée A TRE ME 
AT Æ: - 
RS mm SU EE CS 
Lt #4 12-17 LI 
beaux! Au ui - bet! A l'égout! 
A A A 
A RARE expie Pieie oï?tte gets Ptore toifte 2 ee Pier 
em: = = = =— =; Lis 
: 
pi ff 


i5.. + À .:822% 
a = hit — 
— Ÿ 


À 


email Taie Fan pres de Pantre. debout tee calmes, 
regardant la foule menacante 2 incendie uicmente 
— THA A ——— 
— = EE 
Fo ns Or RE L J Ge j 
r\n -. Mou _rons. Si cestnotre 


LÉ =: = | 


Ah! ni em | pi E tv! Reste avec 


Ah! Mou-rons. & cesl notre 


(rires 
A É É ) E 3 À 
== == =—— ES — — 
——— Sri TE 
ht Ah! AAA Ah! Ah! Ah! 


Ne 


jetant une pierre #| 
AUHANAEL qu'il blesse an Front) (rires) 
Te A 


7 2e. 


-tre. à toi! Ah AhtAht Aht Ah! Ah! Aht Ah! 


(rires 
À sn 4 


= : E —"-t -#_e 0 2 Re = : === 


AR AREA ANA! Ah! Ah! Ah! 


ne 


= : e 


Alt Ah AR'ARAN! Ah! Ah! Ah! 


= =: EE — 
— + 
Ah! AREA ANT AN! Ah Ah! AN 
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PRE PES EE 
EE — 


Ah ARABE AD Ai! Ah! Ah! Ah! 
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CEE 2 7e _e 
TD = nn —— Er Tr F- —_—_— . 7 
è heu L ro! A-che _ tons en un ins = ©! 


a 


h 2 


| nous! RS RE RE EN RTE : 
- tire —— 
Ace _ tons oi ‘un ins 


ñ 


| 
— = __ 
nn re = F = 


flam - me! Eineen 2 di 2 ce! \ 


== BP? e = Er | 


La S. am - me! Éincen 2 di 2 \ 
TX 0] 
Sa à —— __—_—_— a 
La fun 2 amet Eineen 2 di 2 v! \ 
(Avec effroi) 
A 
| # = a — 
| RE — ; L 
© : 7 
La faim 2 mel Eineen 2 di 2 el \ 
À 
= = = # a æ = _— = 
La flans 2 met Eineen 2 di 2 ce! 
ri e © e- we 1 
a —_— 
flam 2 me! Eincen 2 di 
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A TE 
A ] 22 . 
1 us sus 2 es g— LA 
it 
; u'. 
& 3 : 
tant, une 6 fer 2 nelle al | à gresse 


_tant, une 6 ter 2 nelle a lé : Lresse 3 
{) 
RE ————]— 
eee | 
L4 
mort! A mort! A mort! brü le pa - 
A . 
ARRET 
LA 
mort! A mort! A mort! Il br = (ON EN TE | 
A 
+. 2 e 
ES ü 1 4 SSSR (EP En LE 5 — 7 — 
a — = —— 
mort! A mort! A mort! Il brû = EI TR. - 
A Des 
==, = = ST —— 
RSS) = — 7 L EE = 
mort! À mori! A mort! Il brû le alcpass 
A 
— 4 2 
LES ne” RE 
PEER ri 
mort! A mort! À mort! Il brû  - LICE 
À e e 
+ + © 
: PRÉ —— 2 = = F / 
= ns 
mort! A mort! A mort! Il bru le Le pa - 


A Er ; = 12 
FÆ CR = —| 
TS [7 17 F4 SR DEEE PP CO 
AB _— 
Ca . 
: au prix de tout notre sang! RTE mn. 


== EE _ 


nous, par pi = b — 


ES au prix “tout notre sang! 


ENS 
Î 
ÎTise 
pis 
l : 
All 


ll 
U 
nié 
Le 
ts 
té 
| 


lis! M Ein - fänu 5 
NT ER — 
2° 2 . 
FAV=S 
_lais! Lin -  fäme! ” 
RETENUE PE 
| — & = 
IRT——— = CT 
AE, ES 17 
_lais! Ein - fñmel 
LT A CT re ee CU le TEE 
_ ais! Ein 2 im! 
A LE ET 
. Æ 2 c = 
VAT T 
ER] + TE 
A —————————————— = : 


_lais! Lin - fm! 


(Défendant Tuas contre fa foule) 


nu 
j 


1 
| 


A mort! A mort! A\ _ 
PE — e #- 3 
= PES = = 
A 
A mort! A mort! Amos 
— 2 2 2 2 Z 
GX: 77 172 
E23 = 7 rh ==: 
A mort! À mort! A mort! | 


CE EE — a — 


À mort! À mort! À mort! _ 


(5 
1H 
[I 
[il 
[IS 


? ne À mort! À mort! À mort! 
ne \ mort! À mort! À mort! __ 


(Parvenant à Sinterposer) 
NICIAS 


a  —_—_—_—_ 


tes! Par tous les Dieux! 


æ 
+ 
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NATHAN 
Nicias a puise dans son escarcelle et quite Por à poignées el à Taaïs) 
Eos i1" 0 VE er |] PET EE A == 7] = 
re In en ue Én x GA En rm a re, = = = — ES PE 
à ES QE PE 6 + TE = Fe — | 
quoi vous a pai = ser! \\ [fu 


(La foule «& précipite sur l'or qu'elle se dispute à grands eris) 


EE —— — — 


De lor! 


nt 
# 


RE, 
a 


De l'or! 


ù OÙ À 


lez! (104-d) M ren Eh ed 
Un peu moins vite et tres expressif. 


= ————_ © 
A 6 20 E 
FES: n = = = 
___ 
Fu vain tu moublicras. Ton souveznir se -ra le par- 


—THAIS | avec àme) 
LC em nn 


- fum de mon à = £ - me! A\N 


“: 


LA 


OEN - mais. a - dieu! 


; EE UNE D 
_ NiCIAsS 5 


He 
nié 
Ta 
1 


EAU HN SONT a - divou! 


__ ATHANAEL (entraine THais) 


pour Ja - mais! 
AIT? mosso subito. 


eee 2 
QUE 
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a E— - 
Re 22: 
CA 1 F 7 Le = — = — 
Que L = F : _ 
LA 


Nicias jette de nouveau Por. 


ROIS clumeurs de la foule, 


EE 


LI 


Abaxart et Taais Senfais 1 Le palais Sécroule 


À Sop SHARE D Er RES c RE RE tar 
LÉ — — = = ES. 


“poor 


L'GROUPE 
A Ténors A 4 
AT = i = 
[TS L 


De For! 


Basses #1 —— 2 — 


— LA FÜUULE. 
Sop. Te PT pe —— 
A —— —= = 7 
ie a î— ———— — —— _— 


_De Tor! 


24 GROUPE 


, Ténors ITS PT RE ee PO = 
AT = E———— 5 RE ———— 


De lor! 


D S-SSS.S SSSR SE 2 
ASS CS - 


LS AE LES OS LOL ES ET 


ET 9 s © © 1] 
Rp Ep PE | | En 
[= LT 


DES SEs-E=-=--—— 


= 211111:2%1:147//12 
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ACTE HE. 


Premier Tableau. 


L'OASIS. 


Sous les palmiers, un puits. Plus loin, pour les voyageurs, un abri dans la reriur. 
Plus loin encüre, a la listere du sable, incendie de Soleil, 


les cellules blanches de la retraite d'ALBINE. 


Leut. 


PIANO. 


£ NS RIDEAU. 
NS 


= — 
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Æsrrs==rs= 


VAR RTE 


D OR | Te 
fn — 


ne 
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Tres doux et tranquille. 


3 
En: 


EE — 


4 + 


COHONME HHOMUPIHUrE. 


2 Ped. 


= EX — 
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Lardent so_leil 


D D VS PT 


ue 


RÉ  _— 


Cr nIce comme un fardeau trop lourd! 


Je suc_ 
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—ATHANAEL. 
Cuee rudesce) 
piu, NE 
LE j 
Ar_rètons-nous! _Nou! 
= ra esse 


= D——— A —— 
= — pu LT 4 — nn, ln 
3 2 = ; 
AU En — ë En ri CZ LZ | 
Marche enco _ re! Brise toncorps, à - né-an-tis ta chair! 


—— DEEE 
Ta 5. —— 


| ir : 5 
| 8 —————————— 


_THAÏS (humblement ) 


SE == — = 


RE AQU vrai. 


—— 


—æ ES pes np Re ee 
F 27e ASE on” 5 
pe, je offre au divin ré_demp - 


Æ 
Es 
mn En —— 


20% 


—ATHANAEL 


A —— 


nous 


Ce corps parfait que tu 


_ ras aux pa ens, auxinfi _ dè = les, a Ni ci as! 
EE 
D = 
{ À = w et à 
4 Re =: 
C2 Fe _ 
ÈS 
\ J£ P 
Fi == m4 
| TXE : > 2 Ë 1 
D = ASS CR CR A CA 


(puiss: int et attendr tend 


Dieu l'avait pourtant for- me pour e dé _ vint = sontaber_ 


Le 


toujours avec chaleur. 


bien chanté, soutenu 
eterpressif: 


H. 


Sn 


et © 
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Chaugeant de tou 


ee — avec rudesse. 
ee — _—— Se =—---— 


L . clel Et mainte _ nant. que tu connais... la véri 


de plus en plus fièvreusement. 


u-uir tes 


lè _vres, tu ne peux plus join-dre tes 


DE”, DEN Lo 7 SDS PEN DE D 
= 


sans concevoir Le dégoût de toi - mèê = me: Mar - chel 


Tempo £(sans leuteur) N 
PET 


V 
_THAÏS (humblement) —ATHANAEL 
PK _— 
f ——— D= 16  —> 
“ Er -r 
: : < . Œ 
re, tu dis vrai. _Ex-pi - el 


0 
Ç [] 
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_THAÏS (eraintive) 


= — 


nue ICS -Hous Le en cor la mui 


__ATHANAEL. 
avec rudesse n anealiole ; 
E esse) Se (chancelante ) FE 
= :2 
lb. Er = — EE eee =; | 
CT [7 77 = 7 —| w. 
_son de Dieu? _Mar _ che! —de nepuis!.  par-don,vé - néré pe - rel. 

A pp —— Dis + pp —— 
es”, 1 - # = T4 = CR CE 
(Ar 28 — EE 

ES St RE 
= = ns TRS 
É > 

LA3:T NÉS ER CS CEA EI LE [72 

T2 RAS — CCR —— RG DE —— 2 ER SP Lol 


—< 


Corine elle va défullie, il la soutient dans ses bras, puis la fuit asseoir 
i l'ombre 2 I la contemple un instant silencieusement. 


ne 


Vi 


Tout à coup, alors, Pexpression 5 
ATHANAEL 


de son Visage s'adoucit. ce À RE 
» > L a + a —_— "2 


Sn 
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PS, , = + = = =: 
a PE z E— === — 
blancs. La pi _tié  Sémeut en mon à = mel Pauvre en_ 
Peu à peu en augmentant. 
=“ — _ = 


DAT | 
ÿS- 
peu à peu plus chaleureusement,  - = £ : L 
Ë el 
E . = ——- ce : € 
SAT EEE = P—P—1 
a PTE == 7—* | 
£ pe 1} 
-fant, auvre fem - me! Jai trop prolonge cute € 
< ( 
peu à peu plus chaleureusement. = = s 2 


O ma sœur! O sain - te Thai 


pieds saignants de Tuaïs) (avec adoration ) 


pi p 


(caressant ) 


RUE = (avec résolution) 
—————— E 
25 E R—X È = 
SEE AS > se =. F- Æ a 
, nt 
_ role a a douceur d'une au = ro À re! Mar 


_ ATHANAEL. u 
(la retvoant avec douceur) à Tempo LE 
P _ (calme sans lenteur) 


_chons maintenant! PAS CN : 
rall a Tempo 1! 


(calme sans lenteur) 


2 Ped 
Cavec une affectueuse sollieitude ) 
p 2 
a. : ” 
RE — à — == G; 
Del'eaufraiche, des fruits, te rendront quelque for = _ ce. 


Tres doux et tranquille. 
A pp 7 . 4 


Hit 
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, > = EEE EH —— RE = En 
a == 
attends. que Je descendeversle puits. que Juil le vers a 


cel - lu - les blanches : 


Cest Je couvent d'Al 2 


pi en serrant. 
: ereEsSC: e = 


SUITCZ, 


U] 
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Il éloigne lentement, va vers l'abri sous Le feuillage, rapporte des fruits 


dans une corbeille, puis descend vers Le puits avec une coupe de bois. 


a Tempo. (calme sans lenteur) 


LE 

== 
ls EE à | | 
LES = 


Ego 1 


Ma chair sai gne, 


rall. 
TE € 
| 
| 


Lent et tendre. 


4 IDE a | do. , 
C2 ESS SSSR ER EN SEE | 


bai = gne mon front 
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SD EN ET K + AN 3 
RE PS DE GES ES PRES CON mn CS WP EU CUVE | 7 À 
SR M 7 En  —— 


1 


Ta pen seé est en moi su ave et sa_ lu tai - = ë - re 
suivez. 
RE ARE — = vi = 
/ EE © ——— = 3% + === — : 
ET Das EAN ES ER = = 
= ER ——— = 


p | f | 


= == 
p 


_- reste 
_A [La + re me ru T 3 1 
er RE ET D ET LA — 

et mon es-prit,dé-ga-gé de la terre pla = ne déjà dans cette im 


- + cs = ES 

au HOT = a ———— 
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Modéré __ calme. (sans lenteur) TT TU TS TRE RRRRSSS TS 


A — — = 


at Eu) 
1 op CS : 
sa, 2 x » “ES Et 


L 4 


KA 


en 


3 
| SR —— a —  —— 


5 f 


— (AïHaNaËL revient portant Peau et les fruits) 
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Ctres sout. nu tendre et intime ) 
D THAISE Fs ES 
> —  —— 
æÆ- = 


Bai-gne deau mes iwains et mes lo 


— ATHANAEL( près de Thaïs, lui offrant la PR IE 
De > «to 
EE — — 


Bai-gne deau tes LS ettes Jo 


{) ES P PES NON Re 2 DR 
æœ”. ES =] À 
D à SIN SN 


ER? RES En ET LES MS Te ME D RES) LOTERIE DDR CE VO CONS CREER (EEE, 
ER LATTES) MR CN CORRE CUS) SEEN CRE ES NE CODNCEN MESURES SR (| ARE D UNIES CHOSES RESTE 
Th. HP PRET RNRSS CORRE CORRE LU PRE ER RSS Cor ROSPSSRRRSSS ORLEV” | SRE CREER 
Lvres, donzne ces fruits, don _ ne ces fruits, Baigne d'eau mes 
= P a — din : M 
TONDERST | AE ERERRENT CAEY PCR CRE RIT) LES CRSANE CRE __ CDR 
| « « x 2, x x » . . 3! 
-vres, goûte à ces fruits, goûte à ces fruits, Baigne d'eau tes 
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ES 
| a ——— don 


Th. 
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=} 
mains et mes Jo _wres,. Ma vie cest à toi, Ma vie est à 


= —— _ == Re __ 


mains et tes Jo 


Ë ATOS TA ANIC CSI à moi, Ta vie est 
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2 EN AE 


Mis Dieute la con Je t'ap- par = 
ee qe — RE PE 
GX: e PS —=| 
DRE = = RE  — 
mot,  Dicume la con 2 fi = € Ce Tu nrap_par - 
AJ IE 
—, SR I RE 
CA = . ne SE 
Éen War, 77 g 3 
f 
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C3 
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— — pp _ 
a — ————— 
_— | | 
tiens, Ma vie est à toi, Dicute Ja COLE 


AUeUS, Mamie CE moi DICO NCA COne CIE RE 


Taaïs après avoir bu élève, en souriant, 


Na coupe vers AÂTHANAËL. p— 


— 


= Bois à ton 


a DR. 


A3 


Sr 
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A | 

———— a 

- D DEN 
he fer 

BTE 

tour Ctransliguré ct tendrement radieux) 
D A mf 2 ® ee + pin b —— 

wat: ESS ns Î Le. 

A Cw Tr. FR RE ES RE | 


ne ae sir 


C ! LÆ:. be 
A CURE RES EN D ENTRE CNED LOTS) Pa “ es ESRI PLANS CP LES CESSER LE 7 AE | 
LI NE PL CS DNS PSE SERRES CREESEES SEA CS 
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| LE a 
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= — - 7 
ñ É | 
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2 RTS D 
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A. à ———— {2 prp 
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> = D 2 
= == 2 = 
Pos O douceur 12 nef 2 fable! Baigne déau tes 
en cédant. - = 7 7  rall a Tempo. 
— Es TAPER 
++ — - =) 
-È 2 —— 
FÆ 2 
pp 
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| Æ 


mains etmes lè 2 - vres, don _ ne ces fruits, don = ne ces 


C # —#- ==] 


mains et tes 182 _- vres, goûte à ces 


Pas »p es 
nr 


fruits. de Lappar- tiens, ma vie est à toi, Dieu te Ja con 


moi, Dieu me 
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Assez lent. (urprice) 


A = 
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DL ES —— D —_—: 
en 0 ii ——- EE 
LA . . 
Eee Qui vient? 


ts et 24 Sopr. 
DES VOIX. (au loin) EE —— a , 


PEN Tige — 8 —5— Se 9 —_———" —" | S 
—— = 
_ Pater noster, qui es in COURSE enr Cu Eee pi-nem nos-trum 


Assez lent. 


__ATHANAEL. Avec du mouvement. 
(qui a cté regarder et revient) JR "1 


quo-ti-dia-num da no S NS 


a 
+ FE FT 


bi ne elses soeurs ripportant le pin 


Noire er a  vé ne rable Al 


a — ——- 


“noir du couvent. Elles viennent vers nous et marchent en prie ant. 


1° Tempo. 
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pif = ;f — 


SR GE EE -——— 
S | ACDC D” | — 
BA Jan (Éd) 1 D ESPACES CRETRET DRRTES7 MORTE COS CET. LEPRDIESS REIN. 6 L ==] 
« . ï | à 
Et ne nos in - du cas in Leu ta Uo - nem, sed 


__ATHANAEL. ( pieusement ) 


ERED 


eg 5 —— a A 

TE 

Lg È————————— = 

EN 2 non 
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crese. ë — ff — 
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s _à ENALE ERNST MERE) DORE) EE) RRTSNT ER SEEN CSSS DR) (RP > OR ENST ORDRES U ER TR IE © 
| Me, RE ——_—+—_—_—_—_—— +57 


Modére. _ATHANAEL. (à ALEINE ) EEE — 
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VE =—— =. ED Se 
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#4 7 F2 


| — | 
—— —— — — ——7 
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= EE TE —. ; —#- ——— 
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Dans le creux de ma main, 


peu à peu plus chaleureusement. 


que pour la CUUENSAS ES MUCRUTE 


— ALBINE.(pieusement) 


nf — PP PEN D 
 LESTS DES D ER 
Fe 5 ——  — Re = 


EDR) ESS do 
DÉSERT NA VE © 

e 

etc Her nee: = Ain = si 


rall._- = = e Lent. 
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(elle prend Taaïs dns ses bras et 


_ATHANAEL. (avec une émotion contenue)  — ALBINE. 


la tient un instant miédernellement embrisst l 


—— — 
CNE | — — D, 


_ Je nirai pas plus loin. Ye ma fil - 


Modére. (sans lenteur) 


_ Mon œuvre est ac - com pli 
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—— — ÿ _ PTS 
din. 5 _»- : CE 
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SUIVEZ. 


226 
# Bempo.tsane lente 
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RE  ———— 
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moi! de bai 2 _ se tes niitnis SU Cou ram thles 


a Tempo sans lenteur ) 
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ne 


— ÿ DIRE D ETES CURE. 


É = a —— ne — — 
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= — 2 
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en animant peu à peu. 


PT 


(icone sage est beau! Quel Ta\ol d'alenilte 
eu animant toujours. - 


presse 6 ma ne de, Svs 


—ATHANAËL (comme frappé) 


=—=—— 


CLUITIERES 
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_ rHAÏS. en se calmant. - = É rall. _ = 
= = = oi à = 
mans LÉ bee - te nous nous re trou - ve 
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A PP NE PE 
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ne 
NU nil 


= : — ATHANAEL. 
(Armaxaër la suit du regard comme dans un rêve) (seul) p 


= El=levasalenties 


| 


Se 
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par - mi les 


rall. 
; poco crese. = e - , 
a = 2 = > 
a  —_—_ —| fn AE ————— + — 
Les pal- miers = in -.chi - nent leurs bran - ches: 
rall. 

LA 

LD 
LL 
ECO PIRE RS 
2 

V2 

a Tempo. dot. 
L) re a SE Ne 
À. 2 ER SES DS ER SR CES PSN RER CREER | 
LB, 77 #4 L _ 
Com -  mepour rafraîchir son front, 
Te SO pe. 
L EE - 
Da fs 3 # É £ 


Suivez. 


= 
Le #- 


Je ne la verrai plus! 


Cappayvé sur son bâton, 11 regarde encore et toujours 
ardemment vers le chemin qu'a pris Taaïs.) 


a Tempo 
sans presser 
le groupe. 
D) 


SUTr PT. 


nn. — 


Deuxième Tableau. 


LA THEBAIDE. 


Les rabanves des GCénobites an bord du Ni 2 
: Na ne ; 
Le etel est ronge à l'Occident Il y a dans l'air des menaces d'orage 2 


Les Cénobites viennent de terminer leur repas du soir et regardent de ciel avec une vaque lerrenr: 


Andante. (92- ) 


A == 


PIANO. SD | 
| 
: | 

= 


RIDEAU.: 


ES 


A Ténors. MÉTRIRE 
z — Fe. Fe 


_12 CENOBITES _ Que le cel est pe 


Basses + = 
a === 


le civl : pie 


M 


sirt 
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A EE f —— 
EE 
_ sant! Quelle tor_ peur : û : es 
7 
F 


-sant! Quelle tor- peur ac- cable fes è - tres et lescho ses. 


EE —— 


ducha - cal! 


#SiX CENOBITES. f° 


EE —_— 


_ Le vont va décchaiz ner sesmeutes ruzgis-san 2 tes 
RE ……. DATES 
ES - © € ; 
= D — — ES = 
ES el ED = 
—— sf —=———_— a Spa 


ETES 24 Lu SE => 3e = NE ne Es Le ns 


_ (L ares éclairs e grondement de la foudre, an loin) 
Lénor< f. 


—_ 


Noa res A vec l a et Fé  chur! 
Basses < 5 + 2 L—#9— 
Y = a — 
== = ES e — 
_Azvec le tonnerre COR CC AIT ER 
EE 


__PALEMON. Aux Cénobites qui Sempressent an trnaul selon Findieation de Parémox. 
a == 
Z RE — = = — 


dansnos ea 2 ba z nes et nos grains et nos 


__Ren_trons 


dim 


ne 
( pol 
hi - 


_UN CÉNOBITE. 


. 


"f Athinaël.. Quila vu’. 
__ PALÉMON f 
LL. C1 o æ 
a — EE —— 


= Depuisx inut Jours quil nons CSE revenu, 


ies 


—— pe Here 


frères, je croisbien qu'ilna mangé, 5 = Letriom phe quil à lCMpOr- 


== ess = 


sur l'enfer semble Favorr brisé decorpset d'à 


È me. 


And''lento. (AranaËL parait Les veux fixes, Pair farouche, le corps comme brisé) 
A Ténors DEN 4 
HE — — = + = mise = 
d ; = D — 
LES CÉNOBITES. (Avec. respert) — (est nt Mt 


Basses 


Æ = stluiqui vient! 


And''lento. (52= d) 


\ 
6 . \ 
NP à 20:91! 
= à = 
LA \ 
3. 
—_— 


ATHANAËL passe au milieu d'eux comm Silne les vovait pas. 
— UN GROUPE. . __UN AUTRE GROUPE. 


Ps DEEE —_— 


Sa 7 nsée estab - sen-te, Fr estauprès de 


AT GROUPE (en S'éloignint) — 2! GRCUPE (en Séloignant 


À | 
Dieut currai en 


= Respectons son si = len = QU — Laissons Le seul. . 


# + SE 6- : a , din. £ 
— æ T LT = 6 = 
5 LIRS 4 


Re 4 
LS PE RCE TIR ES HORS 
: — 


= ne = : = = 
2 — — a 
— ATHANAEL (à Paemox avec HUE ) 


E— ee — a 


De =  meure au près de mot: 


_ Liussons le seul... 


And! moderato. 


er —. SES 2 DE en 
ie Palémon. que jai recotn ur we de 


And! moderato. (60 = J } 


) (fl 
Dee 
“éitRaRe 
(el el 
Il 
LT bld 
|h # 
AE = 
Li 
Ï |] 
111 
| 
J | 
| 
QU 


|| 


DLILLL = 


rudement arpreye de munie 


Het Cie 7623 


CJ'ONt — 
Æ ziu f ee: ee: 
—_——#- 2 13 ve RO 
a  — 
cel Le qui fut Limpu re Thaï: une orguelen 2 sejoie a sui ce trie 


 — 


bien, en moi 


la prixest mor - tel. 


Jai flacgellé ma 


lai meur | 


La beauté de la femme han-te mes vi-si - 


Crest a = = = _ _ _ _ _ 

A ne a DA a — 
D" AU LS — Ti = £ = 
D ESS ES = — == 
HSE à +  #. à FES RS ER D VER = = EF L21 = J 1 2 re g - 3 = n 2 L 


1 S 8 


= a 
EE | LS ES 
rt )] 
é & 
| 
ei 
ER EL RER A | 
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bien chanté Cedez. a Tempo. 
nf + e € 
: + # Æ = 
== = = ES = _ 
PE a RE — 
Je ne vois que Tha = 5, Tha 
Uni peu plus animé. 


+ = 111 
| | = suivez. 


mICUX, ce = à : = uv, 
f poco a poc o 2 
? 135 CES: 7 
l pe SPP US | 
\ EE — = 


Cest Hélène nc Phry = HS este Né nus AS far = 
appassionale. 


RELARE 


| 


| oi 
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“ z g » 
» +: e LUN Th DE 2 
Re Fe h Pues ae ES + 
a ——] ——_—"— ET 
St tou > tes les splendeurs ul 


en animant. : . Hs 


Je 


plus palpitant encore. 


Rss 


6 € © + 


gl suivez. 
5 

# = 
Fr Of 
(Fi tombe comme écrasé de 


honte aux pieds de Pure) 


ne VOIS que Tha 


Tha - is! 


en se calmant uu peu. 


__PALEMON ( Doucement et sunplement, 
posant la main sur la tète d'ATHANAËL) 


pas dit: « Ne 


# 


f 


AUHANAËL, sul, “'ageuomille eur sa patte, etend les bris pour une muette et forvuute orarson, 


245 
C'est la THEBAIDE. ATHANAEL endormi à a mème place. THAIS, pres de Lui, droite. 
Allegretto. (72=d.) SEEN Te 


_THAÏS (à ArHaxaël avec un grand charme 


ct une séduction provocante ) re 


2 
LES ARRETE | LR SR 
Th. nr en A ———— 
5 ju e (4 
dé 2 menstu la flam - me de tes veux? Quelle 
_ ATHANAEL (d'une voix étonflée, comme en rèvant) 
Le: = KE = 
[2 
asie 
ns res ja. 
LS mms rss = ten 
AE 
on — "#e ; —————— RS LS ———— CON PS CU EU, 
| D ——— — —— = 
y 2 vu: )- 2- _ ] ; 
ET er us! = nr £- EE Re L EX = 
5 — EE RE EE nn — re 
LR ee AA — 


TE Fe = pour 


ere. 


DATES D 
SP eee ee 
LT ER CN RE "CUS DRE SOS À © DS —— ——— ps — 


es PRE ES 

OU SERRES GS CS ES EEE TES A GRC Me A EU MEN 2 : 

PE UC | — + 
RS 


quelle erreur est litien 2 ne! 


= ATHANAEL (haletant, se levant) 12 £ À Cr 0 Al 


din é É = Ah! Satan! = Arrière! 
S PAST LR TT 


Allegro. 


A C1 Ë 
PA D ER LOU C9 De GES Bo Ga VE 7 PE VU L Le 
FOR TV RER GR es es RER —— | 
[I GOT 0 D ES PER DES 7 CES | EL. EURO D A CO CR RO ES EE RE 
V1 RSR AA EL ECS 


En EE ——| 
—— a) s 


a 


Ma chair brû 


245 
op (Rires stridents) 
SR 4 SL NAN \ NE Se volonté) 
AU A e, LA A #ÿ —» 


F- = ————————_—_——…— _——) |) — = = = = 
nr. a = — 
ST M LZ——#e 7 LEE V LEE 


_nus! Ah! Ah! Ah! Ah! Aht Aht 2 Ah! Ah! Ah! AN! 
(Eperdu) ha s . 


#- 
CS QU CE EE En 1 
a RE 1 
JEMEUrSt = Thai 


Allegro. 


suivez. 
FE TR UNE CN 


Th 


Ah! Alt Ah! Ah! Aht Ah! ___ Ah! Al! Ah! if 


(Limage de THAIS 
: pi, UEN JR ; 
ff à ed ANA pe le bLelels EDENET Tel disparait ue 
rs a pi jé = = = F7 
Ÿ At Ah! Ah!Aht! Ah Ah! Ah! Ah! Ah!Ah!Ah!Ah! 
FA fie [bles à 
À D = ÈS 


arpépi 
{4 DUT 


VISION. 


{ \perces: int Le Vision: Avec un cri de "poux: ante, et reculant) 


Lent. ST 2 


f 
| 
| | 
Te Ann 
Len LEP: = = U Æ 
# (Les voix placées assez loin. On doit _C RE 
Contr. chanter fort. Effet très u) 
L 2 


2) 
Lent. (88 = 


EI ——p 
PRE —— LT F 
EEE 
date est près de quitter la 1 


; re, Tha - is 


d'Alexandrie 


Va DoUu- 


Pr M ee ee A 2 AP #7 
A ——_—= ———— # 
LA (7 F— D 29 —2@ #2 — —_—_—— #8; +} 
£ = A 
MU Es Re RO es — — 
Dr PS ETES A DE ER UT 2 Ce 
: è DS IPS 
 : N EN rs "S 
ÈS ————— == a — NEA 
nn _— a —— —=—— 
F=—=— Pr 
Lu} ——- [l 
En Er VER œ 
F 


—ATHANAEL (Ace écurement. répétant fes = iles entendues pendant la vision) 
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ENTE 2 Te EUR ee [ee £ DATE. e 
c I Æ 
TE — Hs __ SF ÿi Er 
RURS This va mourir! EUR This 2 va mourir! 
REA Récil. LA Récit 
£ $ 
| = $ = = 
la a 
TUree = = 
#7 te © 
AA VV 
Alleririoso, (92e d) (Avec une passton furieuse) 


pour _- quoi le 
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Ah! la voir en - co 2 re! 
[A 5 Stesso tempo. 


La CCE VOIr, EE ——— la sal = Sir, la sur - der! 


Je la veux! S2IE ET (1% d) 


» = n £ . . . 
en animant. - AI agitato vivo assai. 


Hors 
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TN te — #- 2 : ES À 
QUI == dl = LT 2 == = = 
= pren dre! Je vais te CEADrONE dre! 


(Eu délirant) 
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I Sélance et disparut 
dans fonnit. 


» A A 
Re 
26 te - KA 
= = = = 
à moi! EF 


4 Pi DOSSO aAnCOrA. 


Les 
r À = 
LA 
LE 


+ Obscurité complète 2 Nuages envahissants 
fæ Eclars sinistres = Tonnerre. 


SN CED EA o mnsomue clone quete Or 


Het Ci 90,086 


slrrpuloso 


DES Si 


marealisstno. 
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D Se ci pronti snlla scene per Pultino Quadro, si puo passare alla pag: 257. 
VX BR Silon et pret en scene pour le dernier Table on peut passer de gite à la pige 257. 


ben cantato. 


) 


J 


Lent. (60 


Lento. 


\ . .* 
Troisieme Tableau. 


LA MORT DE THAIS 


Le jardin du monasfère d'ALBINE. 
A l'ombre d'un grand figuier, THAIS est étendne, immobile, comme morte. 2 
Ses compaques rt ALBINE sont autour d'elle. 


(Pre us Durmuré) 


A Lent sost 
RE  ] 
En At RES no anna 
6 SOPRANI. Has ==  ——— SEE ES 
do 
_ LES FILLES (Les Filles blanches à genonx, = Scigneur, avez pitié de 
BLANCHES. les mains jointes autour de Tauis) pp ose 
EE = 
8 cover. TA EN 
D ER RER UT CERN SN UN UT Eu su 


= Seigneur, avez pitié de 


© 
For — 
PI A NO. 
RE == ee 
b E be DT 15 LE dE —— 
Re ee 
Serie 
Az , = pP 
pars + KR — = + É —— ne 
[LE —] — 5 #5 S——S = — = _ HS 5 
moi selon votre mansu-é 2 tu = du! Effaccez 22 mon teniqui - 
RESTES 
a —_— PP 
CT CLIS ESS CRE PS PS PRES 
D ES TE ES 0 VE Où D D ER D ES D ESS D PO D EE CERN CRE CEE CORTE ES CA US | ES EI À OS € CES A TER RES 
7 WW. 717 [1 CS CS ? | SI 7 2 0 © #7 | 
moi selon votre mansu-6 2 tu nl EÉfacez 2 mon iniqui - 


ss vo_tre ete = Cor 


1} 
ä part contemplant Taus i 
= mi , 
re: = - 
Es —— + 
=Dien Pappelléetee soir, la blaneheur du finceul aura voté ee pur visa 2 ue! 


Ste ‘sso tempo. 


ARE 


EE 
s 
D = 
LÉ a  —  _— == = 
Durant trois mois, 22222222 elle a veille, ess 


___ sont et faces! 
Sopr 


__ LES FILLES BLANCHES — es il, a NCZ pitié dé moi selon votre mansue 2 
Conte 
Éè = Rs = SERRE) 
F ue = ur: dE à 2 # a 


ee, Se dine UC ANUZ pitié de moi se on votre Iansue ë 


n PRET rs 
T3 — = 
\Ë sr = 
Ê.] PP 
Le = - RE — 
| 


++. 


AFHANAËL trés pale, très troublé parail à l'utrée du jurdin 


= AI agitato. 


= — 


All agitato. 


== 


Pb haletant, frémissant. 


contient de suite son émotion et Sarrète humblement 


ALeixe est allée an devant de lui avec respect. Les filles blanches forment un greupe 


qui tout d'abord dérobe à ArHaxaë dla vue de Taie 
NS EX Fall. = =. 


TR 
ee 


LL A 


don 


ns ER = < = Æ 2& : g 
Pi 7: 7: PE: Æ 
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ALBINE (à Armaxaës, simplement) 


_ Sois le bienve - nu dans nos ta-ber = na - cles. 


Stesso Tempo (moins agité) (104 = d) 
Ë T 


dou-te tu  vienspourbé - nir cette sain-teque  tunousa don 2 né 


__ATHANAEL (Avec un "trouble, un égarement qu'il essaie de contenir) 


mp 


pren 


AIT agitato. 


Stesso tempo 


j ne - Fe #42 =, 


nt fait ce que ton esprit rer ar COMMAN 


(plus calme) 


Stesso LE 


PE Se ol RAT | 


Les compagnes de Taïs s'étant écartées, 
ATHaNALL aperçoit Tuaïs. 
ATHANAEL (ace angoisse) 
VA 


æ — 
er =; 2e — 
7 (1442 d) APE 


AI agitato. 


AL. 


ArHanaËr, écrasé de douleur, est tombé prosterné. 


mn ALBIXE et les Filles blanches <cloïignent de quelques pas. 
CR Y: a 
AE —— 5 2 = — —— Ê——- = 


Tha is! 


RE 
KO | ————, 
Lo: sr im. 
P ets 2 
£ D 3 LS = 
pe) i D [4 


Dr 3 : hr —— 


il 
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Lent. 
LES FILLES BLANCHES. MIRE GS TA 
— a 
22 ES 
Les Filles blanches CORAN _ Suis Our, 4 = “CZ pi- üc de 


en séloignant. 


ge 


— Suigneur, let pi té de 
Lent.(60-d ) 


_  —— 
— IE s = = — 
<= 
CE lon NOCtre manu ee 2 tu 
5) = ——— 
a — 
ES = = EE = 2— 


T0 se_lon votre mansu 2 6 2 tu 2 etre 


TR Te Cp ee 


— L—— 
= £ H =: 


moi 


(Taaïs oure les Yeux et regarde 


: ATHANAËL avec douceur 
Très lent. ) 


1 Fall. 
RAS: a pp 
ER Eee ÈS 
ATHANAËL est trainé sur les genoux et Cest tot, mon pe 


se trouve prés de Tuais à laquelle il 


tend Les bras. à voix basse et doutoureusement) 


= | 


ni 
(l 


TS 31m 

IDE Le) 
+ + = 

= = 

£e- TS 
o eZ Li 
Le] 

lie} p=s 


Audante religioso. 


+ _ Se 
ï © É + === ee — = ee — a ° 


souvient] du fu-mi-neux vozva 2 2 ge, lors-que tu n'as conduite i 


ATHANAEL (ce atlendrissement) rall. 


P » 4 z = 
a 


dau le seul souve 2 mr de ta beauté t 


in 
Hi 
gi 


Te souvient-il de ces heu 2 res de cal me dans la frni. 
a Tempo. ; 
D > A - 4 
a eur 


— —— = = — 


264 _ATHANAEL (avec ardent: ) 
LETISS 


: PP 
CE _ ni & r2 
mu = Es #— 1 
L ui 


_cheur de Poza 2 sis 


Re 
Li = 


PLLLIEE DES 
a SE er = & 2— 


Surtout te 


; RAS, 


 —— 


de cetie soif inapais sé 6e donttu se ras 2 l'acpai-sement.. 


ER ml Lie Tempo. (sans retenir) 
D È 


—— _— 


Jour où partoi en nu Je seul a_ mour!.… ex 
ATHANAEL ; (avec anxiété) 


(72=d ) Quand Jai par 


a Tempo, (sains retenir) 


. ; : 965 
{Toujours Sans Pécoutercet dans le ravissement ) 265 
DÉC TOESSSNRR ———- 
Ce —— f . = x = = — 
VE — Er ——)) à N Te ns 
FOTO MIO > ru! 
#- # + = — 


mi = a EEE — |] æ 
.e 2 LE EN CT a Ed D’ C7 GP DD 
—+ 


ii — 7 7] 


CO taimentilee Je Car men 


ses de Fé ter. nel 
poco à 


a POCO 
© appassionato. 


ee : 
- tin: (comme pour la ccrvainere) (avec lièvre) 

F5 + = = e nd FE es 

Cy3 ner 2 RS 7? Lu 5 es = 

ot 1 RES 29 ER P, EE ES 

ATEN ET | pe =] | 

ES AR A "ES SR 7 SR ARS © ARE) 7 ÉCRIRE ARRET 


s = 
—# —# BE —— 
Æ — GES —- LE 
S 
# empre appassionato. = 
pu f pre appt pu = Me. 
- —B —— = 


(avec adoration) 


THAÏS 
2e ol. E — Drame 
; P dog P , S 


= 2 æ A— +4 
: = 


de Cali - me! £c Gel sou 2  vret No 


9 


je DR ———— 
> EE — De — — 
ot les pro - phe - tes. et les 


— 


3 Le EE 
= 
mme 
= 
(Elle se soulève) 
Nr CTESE nn, 
[le 7 a — —, TER ESS SE 
D PL P, D—=t7— 
saints !.. Ils viennent a z vvc Un SOU Fi - Fe, ies mainstoutes 


Poco a poco appassionato. 


pleines de fleurs! D, Deux sé ra - 
_ATHANAEL. DA RE) 3 
CY= = EN D ————? 
DE —— 72 Zi "2 ES LA ——— 
724 A ART SE) M EEE: 
—Entend<-moi done... Ma toute ai- mé = el. 
; rall. 
Sempre appassionato. , CEREXRE À — 


- phins aux blan 2  ches als 5 les = 
(1) 
: — pe 
2 = — = — == 
a Tempo piu animato (84=d) Viens! tu nrappar- 
bien chante: —_ 2 ru. 


— 


3 


A Puf 


= — — nn — = = à 
= = = SR Æ = LL — E 
1 = — > OF F6— = 


7 


pla - _ ment dans lue “ur et, comme tu Pas 


nie 12 
en animant. 


piüu appassionato più mosso. 
If NE crese 


x 2 , 

{} + —$ £ ; s—2 æ RS 
1 —— — et PEER ER LS © GR CE 
as 77 je LR A F4 [4 > — 

La 5 : : ë FE e 
mé re! Ah! CD ESSUIE 4 2 Ja = MS 

D — 7 

= = # | 
A "|| Es—— 
E LA] 


Je tai - : mel Viens! Thais! 
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(92: d) 
A à Tempo appassionato (92=d) 


= = — = 


pleurs! 


fe pi HSE SN 
—— Le —S —E e— = 
: Er == == — = 
Ah! Viens! Dis-moi : je vivrai | Je vivrai ! 

à a Tempo appassionato. = 
— ————— # FF = 
(EN ; TS Æ e 
7 — —À 
æ 
———— 


3 3 4 


S— 


me  pé 


eu animant,. , 


TOUS) CS ER maux !. 


Viens !. Viens ! 


a Tempo. 


Récit. p = 2 QE 
SE ES 
—— a — 
Ah! le ciel! Je vois. Dieu! 


E 1 
1: Pa = 
- AS ! 
mu 


(avec un aceent déchirant) 


Imp. Ed. Delanchy & Fils, Paris. 
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à À bp (HS entrent dans la maison) 
ee” EE CCR CI 
EE  —— ——]  —_—_— — —_—_ _— 
LA # —_——— SE ——, 
\ien<! Viens! 
fe ———— 
Sa 
2 SR pee à RER 


All moderato (10028) 


l br 
<a —— 


Nicias et ses amis sortent de la taverne et viennent en causant et en Fiant devant la maison de Taais 


La ville Séveille _ Dans un instant, des groupes seront réunis sur la place. 
to fr 4 
>, h 


4 Ténors. mf légèrement. 
# D Q Q Q LUNEÉERSENT ET HER” TU SP ENT L EP NE E ET q 
LS 22 æa— 2 = = 5 da 
. t t - F—— 

D — PHILOSOPHES «1 HISTRIONS _Ondorten - cor chez Thaïs! 

| Amis de Nicias. Hé aù Pie 

% Basses. nf. SUSQREN CEE Fe : 

TYx LT 
| RE ————— a 
| 5 


_Ondorten = cor chez Thaïs!  « 


tr hr 
tr tr 
e D ER = 
1 AT 1 — — — a AN ER En 
TÉL ES =e=— RS, 


D 
LI 


272 


N LIAS (avec insousiance) 


mf 


_ Quon v dor - me, puis-que Je ny dois plus voit 


[al 
= = = —_— D 
à HA 2 = EE 
ler... Quentimporte à  présentt La for _ 
re f (En riant) 
Fe = : = 
[1 L 
AMIS _ Buvre ami! (En riant) 
Basses. sf 2 + RES ESS 
= = fe —— | 
= Pauvre ami! 
. Dr: t . 
A —SS DR .E 1616 Du hr: C = : 
y + Sp — DE 2! = En, = — 
FA nn le ie | ga 
ES 1 2 


==] 
LAS RE IE CS — DS ET D sen ET SS D ET 
D = 7 ni 


= / —- 


tue ne du momsa com-pen 2 sé le dédain de ha - 


ne RE 
EE Se 
5 € 
V 
D IN mens] 
En 
: Et 
F D 5 
e — s 
= —  — RE EE 
is Le jeu ofa ren - du presque an 2 tant quelle ra 


HUESS pr (En vint) ue. 
= e S—6©. S- - k Dh À— À = 
| 
AMIS = Ah Ah AN! Ah! Qui done près delle te ren 
ES 
10e e : . 2 —e , 
ANA! Ah! Qui done près d'elle te rem 


LA 
la î L N 
N- Rare = —+ —# + È 
LA 
3 f Peut - 6 - tro! CE 
À ; = 
- pla- ce? Est = ce ton CEE eéami du dé - sert? Ah! 
| ?E U Er ; l “+ 1? Ah! 
s 
: re f £ 
ras — 
B2 OT ER PAR = JF —— 
TRS RSESEN RSR PRESS ARR RS SN ES. LS LS Æ 
_pla-ce? Est - ce ton sauvage ami du dé 2 sert? 1! 
I A: t y lu d t? \h! 


(Gaiment) 


Chantons 


: EE Re 
A BEI 
hi 


Chantons 


À ce moment, ATHANAËL sort de fa 


Hits on. Une torche allumée à la main. 


= 


mer! pp 
A 


Am (AVUr ironie) 


ee 
— RE — 


"Eh! Cest lui! \thacna - 61! 
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